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Nr 79.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende pension & all-
mdnna indragningsstaten at pressombudet i+ London H. F.
Vallentins dnka, Agnes Eliza Mary, f. Hartwig; given
Stockholms slott den 3 februari 1922.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av
statsrddsprotokollet Gver utrikesdepartementsirenden fér denna dag,
foresla riksdagen att bifalla det forslag, om vars avlatande till riksdagen
foredragande departementschefen hemstillt.

GUSTAF.

Hj. Branting.

Utdrag av protokollet over utrikesdepartementsdrenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen i statsrddet ¢ Stockholms slott den
3 februar: 1922.

Nirvarande:

Statsministern och ministern for utrikes drendena BranTING, statsraden -
Linpqvist, Tuorssox, OLssoN, SANDLER, NoTuiN, S venssoN, HaNsSON,
AgERMAN, LINDERS, ScHLYTER, ORNE.

Herr statsministern och ministern fér utrikes drendena anfor:

Vid en alder av nyss uppnadda 60 ar avled den 25 februari 1921
pressombudet vid beskickningen i London Hugo Ferdinand Vallentin,
efterlimnande sin hustru Agnes Eliza Mary, fédd Hartwig, som fort-
farande vistas i London.

Vallentin hade innehaft sin berérda anstdllning frin och med den
29 mars 1909 samt hade dérfér uppburit arvode, som fran borjan utgatt
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med £ 1,000 om &ret, vari da skulle ingd kostnaderna for alla slags med
postens riktiga skotande forenade expenser. Med levnadskostnadernas
stegring under krigsaren och med de hastigt vizxande ansprak, som Vallen-
tin dd ansig sig bora i gorligaste man séka fylla bade i friga om repre-
sentation gent emot den inflytelserika bekantskapskrets han smaningom
forstatt skaffa sig inom den brittiska tidningsvirlden och gent emot lands-
mén, vilka han i London alltid tjdnstvilligt gick till handa med rad och
dad, blev detta arvode i ett for allt sa uppenbart otillridckligt att en hoj-
ning ansdgs bora beviljas. Arvodet uppgick darefter under dren 1919 och
1920 till 24,250 kronor samt var avsett att fran och med den 1 januari
1921 utgd med 26,000 kronor for ar rdknat. Sasom pressombud hade
Vallentin till uppgift att noggrant félja med den periodiska pressen i Stor-
britannien och Irland, sirskilt med avseende pa allt som kunde vara av in-
tresse for Sverige, att halla beskickningschefen underkunnig hirom, att sta
till hans férfogande sdsom formedlare till pressen, att kontrollera uppgifter
om Sverige och svenska forhallanden i denna press och ritta oriktiga
uppgifter dirom, samt vidare att i storsta mojliga utstrickning i pressen
och annorlunda i publiciteten sprida upplysningar om Sverige och svenska
forhallanden.

Uti en den 17 april 1921 dagtecknad skrift har dnkefru Vallentin
hemstéllt, att at henne matte beviljas nagon pension. I skrivelsen fram-
halles, hurusom fru Vallentin, forutom en pension frdn Publicistklubbens
pensionskassa, endast hade att leva av vad som komme att inflyta efter
forsdljningen av boets 16sore, samt att hon fatt betala arvsskatt i bade
England och Sverige; da hon vore 63 ar gammal, kunde hon ej heller
beréikna att sjdlv bidraga till sitt uppehélle, varfor hennes stillning vore
bekymmersam.

Kungl. Maj:ts minister i London har, med 6versindande av be-
rorda skrivelse, forklarat sig kunna bestyrka de i densamma limnade
uppgifterna angiende fru Vallentins ekonomiska stillning, samt upplyst,
att den kort efter skrivelsens dagtecknande hallna auktionen a boets
16s6re limnat en beh&llning av endast £ 1,040.

Enligt uppgift fran Publicistklubben uppgér den av Svenska publi-
cisternas pensionskassa at fru Vallentin beviljade pensionen till 1,250
kronor om aret.

Statskontoret har uti infordrat utlatande anfort féljande: Stats-
kontoret tillite sig erinra ddrom, att #inka efter person, som icke varit
deligare i civilstatens &nke- och pupillkassa, pligade tillerkinnas arligt
understéd av statsmedel endast di& mannen under lang tid utfort arbete
1 statens tjénst och hans didrunder &tnjutna avléningsforméner icke an-
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sages hava kunnat medgiva, att viss del dirav avsatts for pensions-
dndamal samt da dnkan befunne sig i betryckta ekonomiska forhallanden
och pa grund av hog alder eller forsvagad hilsa vore urstandsatt att
sig sjdlv forsérja. Vad nu forevarande fall betriffade hade Vallentin
arbetat i statens tjinst under ej fullt 12 ar och hade dirvid uppburit
arvode med ldgst £ 1,000 och hégst 26,000 kronor. Néagon uppgift ro-
rande behéllningen i boet syntes ej hava limnats, men hade det med-
delats, att forsiljningen av boets l9sdre givit en behallning av £ 1,040.
Vidare atnjéte fru Vallentin pension fran Svenska publicisternas pensions-
kassa till belopp av 1,250 kronor arligen. Med hénsyn till ovanberérda
forhallanden kunde enligt statskontorets mening i forevarande fall knap-
past sidana omstidndigheter anses foreligga, att pension av statsmedel
borde hos riksdagen utverkas. :

Visserligen strickte sig sasom av det nyss sagda framgéar Vallentins
verksamhet i statens tjinst icke utdver ett storre antal ar, men dessa,
sirskilt de sista fem a sex aren, voro diremot si mycket mera arbets-
tyngda och brydsamma. Det arbete, som under virldskriget och dér-
efter av Vallentin utfordes, dirvid han méngen ging stilldes infér sir-
deles oOmtéliga situationer, var synnerligen krivande och ansvarsfullt.
Tack vare emellertid den siillsynta duglighet, som Vallentin vid sitt
uppdrags fullgérande stindigt adagalade, och fér vilken han fran de
mest skilda héll undfick obetingat erkinnande, gjorde han under hela
sin tid 1 London och alldeles sérskilt under krigsaren vart land synner-
ligen stora tjinster.

Med hénsyn hértill har jag ansett det icke vara med statens vir-
dighet forenligt att ldmna hans #nka utan hjilp, d& hon dirav &r i
tringande behov. Med anledning av statskontorets yttrande, att nagon
uppgift rorande behallningen i boet efter Vallentin icke syntes hava limnats,
vill jag erinra didrom, att Kungl. Maj:ts minister i London férklarar sig
bestyrka de av dnkefru Vallentin limnade uppgifterna angdende hennes
nuvarande ekonomiska stdllning. Av dessa framgar, att i boet ej funnits
annan ndmnvérd behallning dn losoret. Jag kan emellertid personligen
vitsorda, att Vallentin ansidg sig hava genom att till detta forviirva talrika
féremél av sérskilt virde sorjt for en ijcke helt obetydlig kapitalbe-
hallning i hindelse han avlede fore sin hustru. Boet méste nu emel-
lertid realiseras under en svar depressionstid, varigenom som behallning
inflét blott en brakdel av dess virde under mera normala tider.

Med hénsyn till vad jag silunda anfort har jag ansett det vara
med billigheten Gverensstimmande, att #inkefru Vallentin beredes en arlig
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pension, att frdn och med den 1 april 1921 utgd frdn allminna indrag-
ningsstaten till belopp, som jag finner mig boéra foresla till 1,200 kronor
for ar réknat.

Jag far alltsd hemstilla, att Eders Kungl. Maj:t matte foresla riks-
dagen medgiva,

att pressombudet vid beskickningen 1 London
Hugo Ferdinand Vallentins #nka Agnes Eliza Mary,
féodd Hartwig, ma frdn och med den 1 april 1921 under
sin aterstaende livstid, sa linge hon forbliver i sitt
nuvarande #dnkestand, & allmdnna indragningsstaten
uppbédra en arlig pension av 1,200 kronor.

Till denna, av statsradets ovriga ledamoter bi-
tridda hemstillan behagar Hans Maj:t Konungen limna
bifall samt forordnar, att proposition i &mnet av den
lydelse, bil. litt.  vid detta protokoll utvisar, skall av-
latas till riksdagen.

Ur protokollet:

Z. Preybyszewski Westrup.

Stockholm 1922. Kungl. Bokiryockeriet, P. A. Norstedt & Soner.
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